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& ZuoTaoelg ac@aleiag

Eival amapaitnto va diaBdoete Kal va KAatavoroeTe OAeC TIC 0dnyie¢ ao@ANEIag Kal AelToupyiag mptv amod tn
€YKATAOTAON TNG OUOKEVNC. EQV n 6UOKELN Xpnotomoleital yia mpwtn opd, SlatneAoTe TIC 08NnYieC AoPalEiC yia
UENOVTIKHA avagpopd.

5\ [0 TV €yKaTdoTaon Tov YwTIoTIKOU amevBuvBeite o éumelpo nAekTpohoyo omou Ba BePalwaoel Twe N
. EYKATAOTAON TOU QWTIOTIKOV Ba paypatomnoinbei cup@wva e Ti¢ amaitoupeveg Statdéelc. H A\avBaopévn

gykatdotaon Kat xprion Kmopouv va mpokahéoouv Kivduvo nAektpomAnéiag A r mupkayldg.

O kaBaplopdg Tou PWTIOTIKOU Pmopel va yivel pe éva oTeyvo kal kaBapd mavi i pe TN xprion oudétepou
kaBaploTikol. Mnv xpnotpomnoleite SlaAuTikd iy SlaBpwTIKd mpoidvta. Ze MEPIMTWON TOU Eival UYPR N EM@Avela
TIEPIUEVETE VO OTEYVWOEL TO QWTIOTIKO, TPV TO XPNOIUOTOINCETE. ATTOQUYETE TNV €mMa@r Ue Lypd o€ 6Aa Ta
NAEKTPIKA pEPN.
Ta LED @wTIoTIKA TOU dgv XPNOIKOTOIOUV AAUMITAPES PWTIOMOU, 0TO TEAOC TNG didpkelag (wAC Toug TPEMel va
avtikadiotavtal oNOKANEA. L& QUTH TNV TTEPIMTTWON NV TPOCTIABOETE VA AVOIEETE-TPOTIOTIOINCETE TO PWTIOTIKO.
H ouokeun mpémel va QUAACOETAL HaKpLd amod mmatdid kat avAAIKOUC.

H eyyonon dgv 1ox0el mAéov dTaV UTIAPXOUV EAATTWHATA OTO TTPOIGV TToU TIPoépyovTal amd {nuid i étav Ta pépn
TOU TIPOIOVTOC €x0UV aMolwBel amd un ggovotodotnuéva dropa Kabwe Kal PETd amd Tuxov eméupacn oTo
TIEPLEXOUEVO TNG CUOKEVAC A AKATAANAO XEIPIOUO A KAKA Xpnon.

AkolouBroTe TIC TapakAatw odnyieg yla TNV ac@alf xpron Kai eykatdotaon tou QwtioTikoU. Kabwg Ba
amoouoKeVALETE TO TTPOIOV, ENEYETE yia {NUIEC. e QUTH TNV TTEPIMTTWON EVNUEPWOTE TOV MPouNnBeuTH oac.
®option PwrioTiKOU

JuvdéoTe To PWTIOTIKG otnv Tipila (220-230V) woTe va EEKIVATEL N GOPTION TWV PIATAPIWV. ATTaltouvTal
TOUAAXIOTOV 24 WPEG Yla TNV TpwTn TARPN @oépTIon. Epocov @opTti(ouv ol umatapieg n KOKKIVN QWTEWVA
¢vdelln Ba avdafel. Yndapyxel mepimtwon n povdda tou ewTtioTikoL va (eotabei eAdylota yia 660 SlapKei n
@opTION.

Baoikn Asitovpyia OwTtioTikov

JUVOEOTE TO PWTIOTIKO OTNV TTAPOXN Kal METAKIVAOTE TO Koupri Asrtoupyiag otn B¢on “HIGH” yia uynAo
eninedo pwtevotnTag ) otn B€on “LOW” yia xaunAo emninedo. Ooo 10 QwTIOTIKO BpiokeTe cuvdedepévo TNV
napoxn dev Ba pwTilel. Ze mepimtwon S1aKOTAE Tou pevpatog Ba Eekivroel N Aettoupyia Tou Kal autopata Ba
QWTIoEL

Edv dev BéAete va XPNOIUOTIOINOETE TO QWTIOTIKG, Yupiote To Koupmi Asttoupyiag otn Béon “OFF” kal
amoouvOEDTE TO Mo TNV TTAPOXH. Z€ TIEPIMTWON TTOU BEAETE VA ENEYEETE TNV QWTEIVOTNTA KAl AlToupyia Tou
QWTIOTIKOU, 600 gival ouvdedepévo otnv mapoxn Kat o B¢on Aettoupyiag “HIGH | LOW” miéote 10 Koupumi
“test” (yla 600 To Kpatdte matnpévo Ba pwtilel).

EmmAéov cuoTAoEIG

« To pwtioTiké Sev eivat adiafpoxo. Evdeikvutal yia eowTtePIKOUS XWPOUG.

« Mnv kortdlete ameuBeiag T0 WTIOTIKO eV PWTICEl KABWC pmopei va TpokANBei {nuid ota pdrtia.

« H ouokeun &ev umopei va xpnotgomoinBei and maidia.

« Mnv Beppuaivete 1 TOMOBETEITE TO PWTIOTIKO KOVTA O€ TINYEC OepudTNTAC } PWTIA.
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H EUROLAMP ABEE dtatnpei o ikaiwpa va epunvevel kat va Tpomomolei To mepleydpevo autol Tou eyypdgou avd mdoa oTiypr xwpic mponyolpevn eidomoinon

H orpavon umodnlavel 0Tl To mpoidv dev mpémel va amoppintetal padi pe olkiakd amoppippata oe oAokAnpn v Evpwnaikr Evwon.
Avakuk\aoTe Ta €€apTAATA KAl PEPN TOV TIPOIOVTOC, EMOTPEYTE TNV XPNOILOTONUEVT GUOKEUN, XPNOLLOTIOOTE TO 000TNHA GUNOYAG 1
B <KOWWVIOTE € TO PETAMWANTH amd TV 0TT0i0 ayopdoaTe TO TPOioV.
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& Safety Recommendations

It is essential to read and understand all the safety and operating instructions before the installation of the devise.
If this is your first time using the device, keep the instructions secure for future reference.

For the installation of the luminaire, consult a qualified electrician to confirm that the installation of the
luminaire will be carried out in accordance with the required provisions. Improper installation and use
may result in electric shock A\ or fire.

The luminaire can be cleaned with a dry and clean fabric or with a use of neutral detergent. Do not use solvents or
corrosive products. In case that the surface of the luminaire is wet, wait until it gets dry and then use it. Avoid
contact on all electrical parts with liquids.

The LED luminaires that they are not using lighting bulbs, at the end of the self-life they must be fully replaced. In
this case, do not attempt to open or modify the luminaire.

The device should be kept out of the reach of children and minors.

The warranty is no longer valid when there are defects in the product where come from damages or when the parts
of the product has been damaged by unauthorized persons as well as after any intervention on the device due
improper handling or misuse.

Follow the instructions below for safe use and installation of the luminaire. As you unpacking the product, check
for damages. In that case, please inform your supplier.

Charging of the Device

Connect the luminaire to the power supply (220-230V) to start charging the batteries. It takes at least 24
hours for the first full charge. When the batteries are charging, the red indication light will turn on.There is a
chance that the luminaire unit to be heated slightly during the charging

Basic Function of the Device

Connect the luminaire to the power supply (220-230V) and toggle the button to “HIGH” position for high
brightness level or to the “LOW” position for low level. As the luminaire is connected to the power supply, it
will be not lighting up. In case of power supply disconnection, will start automatically to lighting up.

If you do not want to use the luminaire, toggle the power button to the “OFF” position and disconnect it from
the power supply. In case that you want to check the brightness and the operation of the luminaire, while it
is connected to the power supply and in “HIGH or LOW” position, press the “test” button (for as long as you
hold it, it will lights up).

Additional recommendations

« The luminaire (device) is not waterproof. Is suitable for indoor use.

« Do not look directly the luminaire while it is illuminating as it may cause damage the eyes.
« The device it cannot used by children.

« Do not place the luminaire near heating sources or fire.
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EUROLAMP SA reserves the right to interpret and amendment the content of this document at any time without prior notice.

ﬁ The marking indicates that the product should not be disposed of with household waste throughout the European Union. Recycle components
and parts of the product, return used device, use a collection system or contact with the reseller you have purchased the product.
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